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ROZHODNUTIE

Okresný úřad Bratislava, odbor výstavby abytovej politiky, ako příslušný správný
orgán podFa ustanovenia §117b zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom
poriadku (stavebný zákon) v znění neskorších predpisov a § 4 ods. l písm. b) bod 8. zákona
č. 608/2003 Z. z. o štátnej správě pře územně plánovanie, stavebný poriadok a bývanie
a o změně a doplnění zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní astavebnom poriadku
(stavebný zákon) v znění neskorších predpisov, v znění zákona č. 345/2012 Z. z. o niektoiých
opatreniach v miestnej štátnej správě a o změně a doplnění niektorých zákonov a zákona
č. 180/2013 Z.z. o organizácii miestnej štátnej správy a o změně a doplnění niektorých
zákonov, vykonávajúci pósobnosť věcné a miestne příslušného stavebného úřadu, v súlade so
zákonem C. 129/1996 Z.z. o niektorých opatreniach na urýchlenie přípravy výstavby dial'nic
a ciest pre motorové vozidla a zákonom č. 669/2007 Z.z. o jednorázových mimoriadnych
opatreniach v přípravě niektorých stavieb dial'nic a ciest pre motorové vozidla a o doplnění
zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 162/1995 Z.z. okatastri nehnutePností
(katastrálny zákon) v znění neskorších predpisov, týmto v súlade s ustanovením § 37 a § 38
stavebného zákona posúdil návrh Národnej diaFničnej spoločnosti, a.s., so sídlom Dúbravská
cesta 14, 841 04 Bratislava, na vydanie územného rozhodnutia o iimiestnení stavby „Dialnica
D2 Protihluková stená Lamač" a po preskúmaní návrhu a súvisiacej dokumentácie, po
vykonanom územnom konaní, podl'a ustanovení §§ 39, 3 9a stavebného zákona v spojem
s ustanovením § 4 vyhlášky MZP SR č. 453/2000 Z.z., kterou sa vykonávajú niektoré
ustanovenia stavebného zákona a v súlade s ustanoveniami §§ 46 a 47 zákona č. 71/1967 Zb.
o správnom konaní v znění neskorších predpisov (správný poriadok) vydává

územně rozhodnutie

o umiestnení stavby „Dial'nica D2 Protihluková stená LamačKU

ktorým sa určuje stavebný pozemek, umiestňuje sa stavba na ňom, určuj u sa podmienky na
umiestnenie stavby, určujú sa požiadavky na obsah projektovej dokumentácie a čas platnosti
rozhodnutia.

Navrhovatel': Národná diaťničná spoločnosť, a.s., so sídlem Dúbravská cesta 14, 841 04
Bratislava, IČO: 35 919 001

Projektant: Amberg Engineering Slovakia, s.r.o., PD vypracovaná v júli 2015.
Základné údaje o stavbě:

Miesto stavby : Bratislavský kraj



•I

Okres : Bratislava IV

Katastrálně územie : Lamač, Dúbravka

Účel stavby : Inžinierska stavba dopravné] infrastruktury - protihluková stená

L Opis dotknutého uzemia a umiestnenie štáby:

Miesto a rozsah stavby :
Bratislavský kraj, oh-es Bratislava IV, katastrálně územie Lamač, Dúbravka
Stavba je navrhovaná na existuj úcej dial'nici D2 Bratislava - Lamač, v poloho existuj úcej
trasy dial'nice D2 v úseku Bratislava, Lamačská cesta - Staré Grunty, zdóvodu zníženia
hlukovej záťaže a zlepšenia životného prostredia.
Dlžka trasy : Protihlukové steny - počet 6+1 (nová PHS + existujúca PHS)

Úprava mostov - počet 3
Zárubné múry - počet 3

Úprava dial'nice D2 v úseku Bratislava, Lamačská cesta - Staré Grunty představuje rozšírenie
diaťnice D2 v mieste existujúcej nespevnenej krajnice na potrebnú šířku 2,35 m pře osadenie
PHS a úpravu - spevnenie podložia středového deliaceho pásu. Dlžka upravovaného úseku
dial'niceje 2,756 km.
Začiatok rozšírenia dial'nice D2 je km 55,071 D2 (při křižovaní s komunikáciou 11/505),,
koniec rozšírenia dial'nice D2 je km 57,827 D2 (před CS PHM OMV).
Začiatok úseku PHS na dial'nici D2 je v km 55,080
Koniec úseku PHS na dial'mci D2 je v km 57,817

Účelem navrhovanej stavby je vybudovať dočasné protihlukové steny s ciel'om zníženia
hlukovej záťaže z cestoaej dopravy dial'nice D2 - po oboch stranách dial'nice a v jej středo vom
páse a to systémem mobilných protihlukových stien kombinovaného so záchytným
bezpečnostným zariadením. Navrhovaná činnost' představuje stavbu dočasnú do realizácie
skapacitaenia dial'nice D2 na 6 - pruh na dial'nici D2 v danom úseku. Po sprevádzkovaní
dial'nice na 6 - pmh budu realizované finálně protihlukové opatrenia.

Členenie Stavby:
-030-00 Vegetačně úpravy diaPnice
-101-00 DiaFnicaDZ
-102-00 Přeložky portálov DZ
-103-01 Trvalé dopravné značenie
-103-02 Dočasné dopravné značenie
-201-00 Most na dial'nici nad žel. traťou Bratislava - Břeclav, ev.č. D2-113 km 55,617
-202-00 Most na dial'nici nad městskou komunikáciou, ev.č. D2-114 km 55,829
-203-00 Most na diaFnici nad městskou komunikáciou, ev.č. D2-115 km 57,269
-240-00 Zámbnémúry
-290-00 Protihlukové opatrenia
-602-00 Překládka VN kábla ZSDIS v km 55.632 - 56.088
-610-00 Překládka kábla Slovak Telekom v km 55.068 - 57.828
-620-00 Úprava veřejného osvetlenia
-690-01 Úprava ISD
-690-02 Úprava optického kábla HMSR Bratislavy
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I. Podmienkv pre umiestnenie stavby:

Stavba sa umiestňuje podl'a dokumentácie pře územně rozhodnutie spracovanej Amberg
Engineering Slovakia, s.r.o., Somolického 1/B, 811 06 Bratislava (hlavný inžinier projektu -
autorizovaný stavebný inžinier Ing. Martin Svetlánský) vjúli 2015.

Tymto rozhodnutím sa pře umiestnenie stavby a projektová přípravu predpisujú tieto
osobitné podmienky apodmienky vyplyvajúce zo stanovísk dotknutých orgánov:

1. Podl'a stanoviska (určenie použitia dopravných značiek a dopravných zariadení) IMinisterstva
dopravy a výstavby SR, sekcie cestnej dopravy apozemných komunikácií, č. 24245/
2015/C211-SCDPK/82692 zo dna 22.12.2015 so súhlasom Ministerstva vnútra SR č. PPZ-
ODP2-108-240/2015 zo dna 17.12.2015

Vo výkrese č. 2.3.1 sa na dopravné] značke č. C23a v km 55,550 sa vspodnej časti neuvedie
hodnota „200m".
Vo výkrese č. 4.1.2 sa osadí dopravná značka č. C23a v km 57,640 so symbolem dopravnej
značky č. B23 (2m).
Vo výkrese č. 4.3.1 sa dopravná značka č. C23a v km 55,240 neosadí a v km 55,090 sa osadí
dopravná značka č. C28 vo vyhotovení podFa skutočnej situácie
Ošacené dopravné značky a dopravné zariadenia budu spÍňať podmienky zákona č. 133/2013 Z.z.
o stavebných výrobkách a změně a doplnění niektorých zákonov a vyhlášky č. 162/2013 Z.z.,
ktorou sa ustanovuje záznam skupin stavebných výrobkov a systémy posudzovania parametrov
Realizácia dopravných značiek a dopravných zariadení bude zabezpečená odborné spósobilou
osobou podl'a § 45 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný
zákon) v znění neskorších predpisov
Čestný správný orgán si vyhradzuje právo v případe, ak si to vyžiada veřejný záujem stanovené
podmienky doplniť alebo zmeniť

2. PodPa závazného stanoviska (súhlas na vykonáváme činností v ochrannom pasme a sčasti v obvode dráhy)
Ministerstva dopravy a výstavby SR, sekcia železnicnej dopravy a drah č. 13822/2016/C341-
SZDD/24243 zo dna 20.04.2016
Práce v OPD a sčasti v OD realizovať podl'a projektu ověřeného MDVFIR SR, ktoiý vypracoval hg. Martin
Svetlansly (reg. C. 2333*A2) Amberg Engineering Slovakia s.r.o., Bratislava v 06/2015 aje neoddelitel'nou
sucast'ou tohto súhlasu. Každá změna oproti ověřenému projektu, lýkajúca sa OPD a OD, musí byť vopred
prejednaná so Zeleznicami Slovenskej republil<y, Bratislava (ŽSR) a odsúhlasená MDV SR.
Stavebník je povinný vphom rozsahu rešpektovať adodržiavať podmienly ZSR dané v stanovisku :
Odbom expertízy Generátaeho riaditel'stva Bratislava pod č. 22065/2015/0420-003 zo dna 28.10.2015,
Oblastného riaditel'stva Trnava pod č. 3459/2015/259301/SŽTS/7a.l3 m dna 05.10.2015, Sfrediska
hospodáreniasmajetkomRP Bratislava pod č. 0750/7a08/1340/2016/SHM/RP-Ba-Mazodňa31.03.2016
Stavebník je povinný v OPD a OD upraviť, prfp. odstrániť iné prekážty, ktoré by mohli ohroziť dráhu alebo
dopravu na drahé
Stavebník je povinný před začatím práč v OD zabezpečiť vytýčenie a ochranu vědem a zariadení ŽSR OŘ
Tmavá a po odkrytí káblových vedení před ich zasypáním přizvat' ZSR OŘ Tmavá za účelom konfa'oly proti
poškodeniu
V dostatočnom předstihu před začatím práč v OD je stavebník povinný so ŽSR Oblastné riaditel'stvo Tmavá
prejednať postup apodmienky realizácie práč v obvode dráhy, objednať technický dozor při prácach
a zabezpečiť opatrenia na bezpečnu prevádzku dráhy a dopravy na drahé a dozerať na bezpečnosť osob.
Stavebník je povinný rešpektovať súčasné ibudúce objekty, vedenia azariadenia ZSR nachádzajúce sa
v danom území.
Stavebník je povinný udržovať stavbu vOPD a v OD tak, aby neohrožoval, neobmedzoval ani nenarušil
bezpečnost' dráhy a dopravy na drahé ani stabilitu a odvodněme železničného tělesa.
Ak dojde k fimkénej pomche vedenia umiestneného v OD, vlastník vedeniaje povinný o tom bezodkladné
infonnovať ŽSR OR Tmavá a postupovat' podl'a pokynov tak, aby prevádzka dráhy a doprava na drahé boli
dotknuté co najmenej.
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3. Podl'a stanoviska Železnic SR, Bratislava, GR, č. 322/M/2015/0420 zo dna 23.07.2015

Respektovat' stanovisko získané od správců železničnej infrastruktury ZSR, Oblastné
riaditel'stvo Trnava
Zabezpečit, aby stavba odolávala dynamickým vplyvem železničnej dopravy počas celej doby
prevádzky
Zabezpečit, aby stavbou neboli dotknuté záujmy správcov železničných zariadení
Upozorňujeme, že akékoťvek dodatočné úpravy a opravy tratě a zriadení v správě ŽSR,
spósobené realizáciou stavby, budu vykonané na náklady stavebníka, a stavba nesmie
zasahovať na pozemek ZSR
ZSR nezodpovedajú za případné poruchy stavby a škody při jej výstavbě aprevádzke
spósobené železničnou prevádzkou a stavebník, uživatel' si je vědomý skutočnosti, že stavba sa
nachádza v ochrannom pasme dráhy, s čím sú spojené negativné vplyvy a obmedzenia
spósobené běžnou železničnou prevádzkou
Další stupeň projektovej dokumentácie předložte cestou ZSR, Oblastné riaditel'stvo Tmavá
Dodržať ustanovenia zákona č. 513/2009 Z.z. o dráhách v znění neskorších predpisov a zákona
č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku, v znění neskorších predpisov.

4. Podl'a stanoviska Železnic SR, Oblastné riaditerstvo Trnava, č. 898/2015/283101/SMSÚ
ŽTS TO BA/lb.06/ŠT091 zo dna 08.09.2015, č. 3459/2015/289301/SŽTS/7a.l3 zo dna
05.10.2015
V záujmovej oblasti sa zariadenia na odvodnenie železničného spodku nenachádzajú
Co sa týká mosta nad žel. Traťou v km 47,395 SMSÚ ŽTS TO Bratislava nemá konkrétné
pripomienky
Při prácach na protihlukovej stene žiadame, aby na železničnej trati bola dodržaná bezpečnost'
a aby nedošlo k narušeniu stavby dráhy
SMSU ZTS TO Bratislava žiada, aby při realizácii stavby neboli znečištěné pozemky ZSR
Stavebník si nebude nárokovať úpravy zo strany ZSR z titulu případných negativných účinkov
od železničnej prevádzky
V případe vzniku škod s dósledkom zhoršenia plynulosti a bezpečnosti vlakovej dopravy budu
všetky náklady na opravné práce odúčtované stavebníkovi.
Prebytočnú zeminu z výkopu ani iný odpad neskladovat' na pozemku ZSR ani v ochrannom
pasme dráhy. Stavebník musí dodržiavať zákon o odpadoch č. 223/2001 Z,z. v znění neskorších
predpisov.
NakolTío sa vzáujmovom území nachádzajú inžinierske siete azariadenia vnášej správě
(sekcie EE a sekcie OZT), požadujeme dodržať pripomienky vo yyjadreniach správcov týchto
sietí, ktoré sú doložené v přílohách (1636/2015/289501/SEE/7a.08 zo dna 30.09.2015
a 679/15/289401/SOZT-Kr/2a.l5 zo dna 27.08.2015).
NakolTío stavba zasahuje na pozemky v správě ZSRje potřebné riešiť majetkoprávně vzt'ahy so
ZSR, SHM-RP Bratislava, Sancová 5/C. Bratislava.

5. Podl'a stanoviska ZSR, Bratislava, Generálně riaditel'stvo č. 22065/2015/0420-003 zo dna 28.102015
Respektovat' požiadavky uvedené vo vyjadreniach ŽSR OŘ Trnava č. 3459/2015/289301/SŽTS/7a.l3 zo
dna 05.10.2015 ajeho odborných zložiek, doložených vpnlohách, upozomujúcich na prítomnosť
podzemných káblových vedení ŽSR odvetvia OZT a stanovujúcich požiadavky na ochranu objektov
železničně] infi-aštruktúry
Stavebník bude respektovat' objekty, vedenia azariadenia ZSR. Realizáciou stavby, jej prevádzkou
a užíváním nesmie dójsť kohrozeniu ani kobmedzeniu bezpečnosti železničně) dopravy, knarušeniu
stavby dráhy, jej odvodnenia a k k poškodeniu objektov, vedení a zariadem ZSR; nesmú byť znečisťované
pozemky v správě ŽSR.
Vlastník stavby si nebude voči ZSR uplatňovať žíadne nároky na úpravy z titulu pripadných negatíviiych
účinkov od železničně) prevádzty.
Osvětleme stavby nesmie oslňovať vlakový personál a súčasne nesmú byť zriad'ovane svetehé zdroje
a farebné plochy zamenitel'ne s návestnými znakmi.
Navrhovatel' před zacatím konania o povolem stavby zabezpečí vyjádřeme ZSR, Střediska hospodárenia
s majetkem, regionálně pracovisko Bratislava, Sancová 5/C, Bratislava z hradiska majeťkovo právnych
vzt'ahov. Požiadavky uvedenej zložfcy žiadame rešpektovať.

4



Investor 2abezpečí: a) v dostatočnom časovom předstihu před realizáciou ohlásiť termín realizácie práč
ZSR; objednat' yytýčenie vedení ZSR
b) počas práč : zaistíť bezpečnosť pracovníkov v súlade s predpisom ZSR Z2 Bezpečnost'zamestncincav
vpodmienhich ZSK, ostatnými predpismi a ďalšou súvisiacou legislatívou v oblasti BOZP; priebežne
zachovávať vol'ny, schodný a manipulačný priestor
c) úhradu nákladov súvisiacich s obmedzením prevádzky ako aj úhradu nákladov v prfpade úprav zariadem
ZSR vyvolaných navrhovanou činnosťou
d) prizvanie ZSR OR Tmavá a SHM RP Bratislava ku kolaudačnému konaniu
e) prípadiié změny stavby vo vzťahu k objektem stavby drahý, obvodu dráhy a cx;hrannému pásmu Aáhy
vopred prerokovať so ŽSR.

6. Podl'a stanoviska ŽSR, OR Trnava, sekcia oznamovacej a zabezpecovacej techniky, c. 629/15/289401/
SOZT-Kr/Za.15 zo dna 27.08.2015
Před začaíím zemných práč je nutné požiadať o přesné yytýčenie vedení priamo v teréne. Trasu DKje nutné
v mieste križovania uložiť do chránicky (betonového zl'abu), aby k něj v prfpade pomchy nebol zamedzený
prfstup. Vytýčenie vědem Vám na základe objednávky zabezpečí SMSU OZT KT Tmavá.

7. Podťa stanoviska ŽSR Středisko hospodárenia s majetkom Bratislava, č. 0750/7a.08/1340/
2016/SHMKPR-Ba-Ma zu dna 31.03.2016
ZSR - SHM RP Bratislava zhl'adiska majeťkopravneho nemá námietlcy k předloženým podkladom, za
předpokladu uzatvorenia omluvy o zriadem věcného břemena" počas favania stavby, najneskór však před
kolaudačnym rozhodnutím predmetiiej stavby.
Kuzatvoreniu zmluvy ozriadení věcného břemena požadujeme : žiadosť ouzatvorenie zmluvy;
geometricky plán na vyznačenie věcného břemena na priznanie práva zriadenia stavby na pozemkoch reg.
„E" p.č. 2118/101, 2376/101, vyhotovený podl'a směrnice S 74.20.73.43.00 na náklady investora; výpis
z obchodného registra - investora stavby (nie starší ako 3 mes. a notářsky overený);osvedčenie o přidělení 1C
DPH (kópiu); IBAN, WBFT/BIC.

8. Podl'a stanoviska SIovenskej správy ciest č. 5562/2015/2320/29863 zu dna 04.09.2015
Umiestnenie protihlukových stien a ich parametre (dlžka, výška, povrch pod.) vyplývajú
z hlukovej studie, ktorá nie je súčasťou predkladanej dokumentácie. Navrhované protihlukové
steny na dial'nici D2 nebudu eliminovať účinky hluku, ktoré vznikajú zo železnice a z cesty I/2.Z
dokumentácie nie je zřejmé, či aj tieto zdroje hluku nie je nutné zohFadniť a navrhnúť také
opatrenia, ktoré by bolí účinné pře všetky zdroje negativných vplyvov vriešenej lokalitě
(netýkali by sa len dial'nice, ale aj železnice a cesty).
O výnimku zo zákazu činnosti vochrannom pasme cesty 1/2 pre umiestnenie zariadenia
staveniska ZS č. l je potřebné požiadať Okresný úřad Bratislava, odbor cestnej dopravy a PK.
Podmienkou udelenia výnimky musí byť preukázanie, že objekty ZS č. l nebudu zasahovať do
rozhl'adoveho pol'a existujúcej stykovej křižovatky na cestě 1/2.
Z predloženej dokumentácie postupu výstavby nie sú zřejmé body dopravného napqjenia ploch
pre zariadenie staveniska na existuj uče cesty. V případe záměru zriadenia vjazu/výjazdu z cesty
1/2 požadujeme riešenie navrhnúť v zmysle platných STN a TP a predložiť nasej organizácii na
odsúhlasenie.

Z dovedu přepravy materiálov na výstavbu a odvoz odpadu aj po cestě 1/2 požadujeme před
začatím stavby a po jej ukončení zmonitorovať stav cesty 1/2 v predpokladanej trase přesunu
materiálov a zaradiť do objektové] skladby stavby objekt obnovy krytu vozovky a vodorovného
dopravného značenia cesty 1/2 srealizáciou opravy cesty 1/2 podl'a skutočného rozsahu
poškodenia.
Na navrhovaných trasách pře staveniskovú dopravu žiadame zabezpečiť čistenie povrchu
vozovky cesty 1/2, nespevnenej krajnice a odvodňovacieho systému cesty 1/2 v případe ich
znečistenia z dovedu stavby a zabezpeciť odstránenie všetkých poruch a poškodení na vybavení
cesty 1/2 z dovedu prejazdu staveniskovej dopravy počas realizácie.
Dopravné značenie súvisiace s navrhovanou stavbou (trvalé aj dočasné) je potřebné odsúhlasiť
a příslušným dopravným inšpektorátom PZ.
O stanovisko k dočasnej stavbě protihlukových stienje potí-ebné požiadať Magistrát hl. města SR
Bratislava.

O stanovisko k návrhu tras staveniskovej dopravy po cestách 11/505 a 111/1106 (byv. 111/002 39)
a k dopravnému napoj eniu zariadení staveniska je potřebné požiadať vlastníka a správců ciest II.
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a III. triedy Úřad Bratislavského samosprávného kraja, odbor dopravy.

9. Podl'a vyjadrenia Okresného úřadu Bratislava, odbor starostlivosti o životné prostredie,
oddelenie ochrany přírody a vybraných zložiek životného prostredia č. OU-BA-OSZP3-
2015/068712/Gffi/W zo dna 06.08.2015
Z hl'adiska odpadového hospodárstva:
Póvodca odpadov je povinný odovzdávať odpady na zneškodnenie len fyzickým alebo
právnickým osobám, ktoré sú na tuto činnosť oprávněné.
Povodcovi odpadu sa nepovoťuje odpad skladovať, tento sa musí hněď po vytvoření odviesť
k oprávněnému odberatel'ovi.
Póvodca odpadov bude odpady zhromažďovať podťa druhov odpadov a zabezpečí ich před
znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim účinkom.
Póvodca odpadov zabezpečí zhodnotenie odpadov zo stavebných práč prostredníctvom osoby
oprávnenej nakladať s odpadmi, v případe, že to nie je možné alebo účelné zabezpečí ich
zneškodnenie.
Nakol'ko celkové množstvo odpadov z uskutočňovania stavebných práč presiahne súhmné
množstvo 200 ton za rok je póvodca stavebných odpadov povinný zabezpečiť ich materiálové
zhodnotenie
Póvodca odpadov bude viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množsfrve odpadov, ich
zhodnotení a zneškodnění.
Před začatím stavebných práč, držitel' odpadov, předloží tunajšiemu úřadu spósob nakladania
s odpadám k. č. 17 05 06 výkopová zemina iná ako uvedená vl7 05 05 al7 05 04- zemina
a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03.
Póvodca odpadov v kolaudačnom konaní předloží tunajšiemu úřadu doklady preukazujúce
zhodnotenie resp. zneškodnenie odpadov zo stavby oprávněnou osobou.

10. PodFa závazného stanoviska Hlavného města SR Bratislava, č. MAGS OUIC 49397/15-
311673 zo dna 22.03.2016

z hladiska riešenia veřejného dopravného vybavenia:
K vybudovaniu dočasných protihlukových střen vzmysle predloženej dokumentácie nemáme
pripomienky
Upozorňujeme : dokumentácia v časti týkajúcej sa umiestnenia zariadenia staveniska (stavebného
dvora ZS1) je zmatocná - nie je zřejmé umiestnenie ZS1, nakol'ko v dokumentácii sa uvádza
lokalita při cestě 11/505 na parc.č. 644/306, 644/441, 644/443 v k.ú. Lamač, ako aj lokalita v mieste
križovania diaPnice D4 a cesty 1/2 na parc.č. 2761/4,6,8,10,12,14,16,19,22,25,28,30 vk.ú.
Záhorská Bystrica. K uvedeným umiestneniam nemáme pripomienky, avšak s ohi adom na
dopravnu situáciu je potřebné spracovať návrh organizácie dopravy sriešením problematiky
pripojenia záujmových pozemkov na komunikačnú sieť města.
Upozornenie : při kompletizácii žiadosti o stavebné povolenie požiadajte oddelenie správy
komunikácií a oddelenie dopravy Magistrátu hl. města SR Bratislavy o stanovisko z hradiska
záujmov čestného hospodárstva a problematiky čestného orgánu, vrátane organizácie dopravy
počas výstavby (súčasťou žiadosti musí byť kópia tohto závazného stanoviska).

11. Podl'a závazného stanoviska Regionálneho úřadu veřejného zdravotnictva Bratislava, hl.
město, c. HŽP/11161/2015 zo dna 26.06.2015

- Mobilně protihlukové steny výšky 4 m považovať za dočasné riešenie do doby rozšírenia dialnice
D2 na 6 - pruh. Po rozšíření dial'nice musí byť ochrana prilahlého chráněného územia
zabezpečená plné v súlade s požiadavkami vyhl. MZ SR č. 549/2007 Z.z., ktorou sa ustanovujú
podrobnosti o přípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na
objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v životaom prostředí.

- Respektovat' všetky požadované parametre protihlukových stien (nepriezvučnosť, pohltivosť)
uvedené v hlukovej studii.

12. Podťa stanoviska eustream, a.s., č. GIS a ITIS 74/2020 zo dna 28.02.2020
Požadujeme dodať polohopisné a výškopisné zameranie so zameranými trasami linií a káblov
přepravně) sústavy z miest křižovaní a súbehov podFa vytýčenia priamo v teréne našimi
pracovníkmi v mierke 1:1 000 príp. l : 5 O O v súradnicovom systéme S-JTSK a výškovom
systéme Bpv podl'a platných geodetických predpisov. Zameranie sa vykoná při zaistení vytýčenia
linií prepravnej sústavy v oblasti styku s nimi. Požadujeme dodanie projektovaných súradníc
bodov križovania jednotlivých našich podzemných zariadení a lomových bodov projektované]
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trasy v našom ochrannom pasme, ktoréje 50 m od krajných linií trasy prepravnej sústavy na obe
strany podl'a § 79 ods. (2) písm. d) 2ákona č. 251/2012 O energetike.
Realizačná PD musí obsahovať projekt priečneho profilu vzájomného uloženia křižuj úcich
vedení z miest křižovaní a súbehov s našimi vedeniami v mierke l :100/1 000. K tomuto projektu
je potřebné zistenie skutočného uloženia našich potrubí a káblov pomocou vytýčenia a sond,
ktoiych výkop sa vykoná ručně při dodržiavaní platných predpisov pře práce cudzích organizácii
v ochrannom pasme prepravnej sústavy. Výkop je možný uskutočniť až po poučení a pod
dozorom našich pracovníkov. Výkop sond nad líniami a zameranie presnej polohy a hlbky
uloženia potrubia je povinný zaistiť investor spolu s projektantom na vlastně náklady. Při
vytýčení musí byť vyhotovený "Zápis o vytýčení podzemných vedení a zariadení prepravnej
sústavy" spolu s nácrtom vytýčenia obsahujúcim ich hÍbky a s podpismi zúčastněných stráň.
Pre liniové časti požadujeme spracovať Projekt priečneho profilu uloženia križujúcich vedení.
Požadujeme dodať súradnice (v systéme S-JTSK na nosiči) lomových bodov projektovanej trasy
z miest křižovaní a súbehov s našimi vedeniami vrátane priebehu ochranným pásmom. Zápis o
vytýčení aj s uvedenými hÍbkami musí byť súčasťou projektu. PD musí tiež obsahovať projekt
zabezpečenia, vypracovaný podl'a požiadaviek oddelenia telemetrie eustream a.s.
Podmienkou pre vytýčenie podzemných zariadení přepravně) sústavy je predloženie tohto nášho
prvostupňového vyjadrenia (k územnému rozhodnutiu resp. zadaniu stavby, vydaného eustream
a.s., sekcia GIS a ITIS (TAPG) příslušným prevádzkovým pracovníkom.
Minimálně 10 dni před kolaudáciou stavby požadujeme dodať jej po-realizačné zameranie z
miest křižovaní so zariadeniami prepravnej siete vrátane priebehu ochranným pásmom. Elaborát
zamerania vo formáte *dgn na CD nosiči je potřebné zaslať na eustream a.s., oddelenie GIS a
ITIS, Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava. Zameranie je podmienkou pře uvedenie stavby do
prevádzky podl'a Zákona č. 50/1976 Zb. (stavebný zákon) v znění Vyhlášky 453/ 2000 Z.z. § 17
ods (2) pism (b) s odvoláním sa na § 36 vyhlášky Úřadu geodézie, kartografie a katastra SR c.
178/1996 Z.z., kterou sa vykonává zákon Národně) rady SR o geodézii a kartografii. Pokial' nasa
firma elaborát po-realizačného zamerania neobdrží, nebude súhlasiť s yydaním kolaudačného
rozhodnutia na príslušnú stavbu.
Vytýčenie našich sietí Vám zabezpečia menovite horeuvedení pracovníci
Z projektovej dokumentácieje zřejmé, že plánovaný záměr zasahuje do ochranného pásma nášho
optického kábla. Požadujeme přísné dodržanie podmienok uvedených Ing. Klimom z 19.08.2015.
Požadujeme zaslať na odsúhlasenie PD křižovaní a súbehov s našim optickým káblom.
Počas realizácie stavby požadujeme bezpodmienečne dodržať metodický pokyn : TC.R.05.02.15
- povinnosti dodavatel'ov azmluvných partnerov vochrannom pasme přepravně] siete,
v objektech ana technologických zariadeniach spoločnosti eustream a.s., v oblasti BOZP
a enviromentu.
Spolocnosť eustream a. s. vydává súhlasné stanovisko len pře územně konanie.

13. Podťa stanoviska Bratislavskej vodárenskej spolocnosti a.s., č. 25088/40201 zo dna 06.07.2020
Koordinačnú situáciu so zákresom IS žiadame doplniť do DSP

Pre spracovanie aktualizovanej DSP stavby naďalej platia i naše požiadavky z nášho už neplatného
vyjadrenia k DSP v liste č. 31329/2015/SV zo dna 12.08.2015 :

Vzhl'adom na vel'ky rozsah práč pre navrhovánu stavbu azdóvodu určenia presnej polohy
vodohospodářských zariadení vzhl'adom na navrhovánu stavbu žiadame yytýčenie směru a výšky
veřejného vodovodu, verejnej kanalizácie asúvisiacich zariadení v teréne podl'a zákona 6.
442/2002 Z.z. O veřejných vodovodoch a veřejných kanalizáciách v znění neskorších predpisov.
Uvedenu službu je možné objednat na odbore priamych služieb zákazníkem BVS.
K objednávko na vytýčenie existujúceho veřejného vodovodu alebo kanalizácie je potřebné
doložiť situáciu širších vzťahov a kópiu katastrálnej mapy so zákresom veřejných
vodohospodářských zariadení v danej lokalitě. Objednávku je možné odovzdať na odbor
priamych služieb zákazníkem BVS cez podatel'nu.
Akúkoťvek stavebnú alebo inu činnosť v trase veřejného vodovodu a verejnej kanalizácie,
vrátane ich pásma ochrany, je možné vykonávať len v spolupráci a podl'a pokynov příslušného
pracovníka BVS, Divízia distribúcie vody (ďalej len "DDV") a Divízia odvádzania odpadových
vod (ďalej len "DOOV").
Při akejkol'vek stavebnej alebo inej činnosti, při ktorej by mohlo doj sť ku kolízii s
vodohospodářskými zariadeniami požadujeme rešpektovať' naše zariadenia a ich pásma ochrany
vrátane všetkých ich zariadení a súčasť podl'a § 19 zákona č. 442/2002 Z. z. O veřejných
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vodovodech a veřejných kanalizáciách.
V trase vodovodu a kanalizácie, vrátane pásma ochrany, je zakázané vykonávať zemné práce,
umiestňovať stavby a objekty trvalého charakteru, umiestňovať konštrukcie alebo iné podobné
zariadenia alebo vykonávať činnosti, ktoré obmedzujú přístup k veřejnému vodovodu alebo
veřejné) kanalizácii alebo ktoré by mohli ohroziť ich technicky stav, vysádzať trvalé porasty,
umiestňovať skládky, vykonávať terénně úpravy a podobné.
Výkopové práce v pasme ochrany vodohospodářských zariadení a při křižovaní s nimi
požadujeme vykonávať ručně, v otvorenom výkope. Při zemných prácach je potřebné v plnom
rozsahu rešpektovať rozvody vodovodov a kanalizácií, armatury, poklopy, šachty, signalizačně
zariadenia, přenosy, jestvujúce objekty a pod. odkryté miesta na vodovodných potrubiach musí
před zásypem skontrolovať příslušný pracovník DDV a DOOV.
Zahájenie výkopových práč žiadame v dostatočnom časovom předstihu nahlásiť' příslušnému
pracovníkovi DDV a DOOV.
Při zasahovaní do terénu, vrátane zásahov do pozemných komunikácii alebo iných stavieb v
pasme ochrany je stavebník, v zaujme kterého sa tieto zásahy vykonávajú, povinný na svoje
náklady bezodkladné prispósobiť novej úrovni povrchu všetky zariadenia a příslušenstvo
veřejného vodovodu a verejnej kanalizácie majúce vzt'ah k terénu, k pozemnej komunikácií alebo
inej stavbě. Tieto práce móže stavebník vykonávať iba so súhlasom vlastníka veřejného
vodovodu alebo verejnej kanalizácie, připadne prevadzkovatel'a.
K objednávke na yytýčenie existujúceho veřejného vodovodu alebo kanalizácie je potřebné
doložiť infonnatívny zákres GIS BYS.

14. Podťa stanoviska spoločnosti Slovák Telekom, a.s., č. vyjadr. 15-33769147 zo dna 26.08.2015
Každý iásali do vědem teldkomunikačnej siete vo vlastaíctve nasej spoločnosti vopred oznámit' a konzultovat' spósob
a mieru zásahu, v pracach pokračovat' až po odsúMasem našimi pracovníkrm.
V prípade po^axlenia našicfa sietí z dovodu stovebných práč, aadame tuto skuíDČnost' nahlásit na ďspečmg Telekomu
a zabezpečit vstup pracovnikov ST a.s. na stavenisko počas celého dna (24 hoá) na zabezpečenie prcváitíy.
Vpípade změny pouatých mataiálov, trasy prekladaných káblov alebo PD požadujeme tiito skutoaiost' oznámit'
a odsúlilasiť našou spoloaiosťou.
Ziadame predložit' realizačný projekt.
Údaje otechnickom stave zariadem je možné poskytnut' po náležité zdóvodnenej potráie pri ich vyty&vam.
Vyzýváme Vás preto, aby sa Vámi povercný zástupca dostavď na zakreslaiie existujúcidi zariadau do Vašich
podkladov. Pověřený astupca pri zakreslbvam předloží toto vyjadrenie, sphomoaienie na zakteslbvanie asvoj
občianstypraikaz.
V zmysle § 66 ods. 7 zákona č. 351/2011 Z.z. o elektronických komunikáciách sa do projektu
stavby musí zakresliť priebeh všetkých zariadení v mieste stavby. Za splnenie tejto povinnosti
zodpovedá projektant.

Při akychkol'vek prácach, ktorými móžu byť olirozené alebo poškodené zariadenia, je žiadatel povinný
vykonat' všetky objektivně účinné ochranné opatrenia tým, že zabezpečí:
Před začatím zemných práč vytýčenie a vyznačenie polohy zariadení priamo na povrchu terénu,
PreukázateFné oboznámenie zamestnancov, ktorí budu vykonávať zemné práce, s vylýčenou a
vyznačenou polohou tohto zariadenia a tiež s podmienkami, ktoré bolí na jeho ochranu stanovené
Upozomenie zamestnancov vykonávajúcich zemné práce na možnú polohovú odchylku ± 30 cm
skutočného uloženia zariadenia od vyznačenej polohy na povrchu terénu
Upozorněme zamestnancov, aby při prácach v miestach výskytu vedení a zariadení pracovali s
najváčšou opatanosťou a bezpodmienečne nepoužívali nevhodné náradie (napr. hÍbiace stroje) vo
vzdialenosti 1,5 m na každú stranu od yyznačenej polohy zariadenia, aby bolí odkryté zariadenia
riadne zabezpečené proti akémukofvek ohrozeniu, krádeži a poškodeniu
Zhutněme zeminy pod káblami před jeho zakrytím (zasypáním)
Bezodkladné oznámenie každého poškodenia zariadenia na telefonně číslo 12129
Overenie výškového uloženia zariadenia ručnými sondami (z dovedu, že ST nezodpovedá za změny
priestorového uloženia zariadenia vykonané bez vedomia ST)
UPOZORNENIE: V prípade, že počas výstavby je potřebné zvýšit', alebo znížiť krytie tel. káblovje
toto možné vykonat len so súhlasom správců slete.
V případe požiadavky napojenia lokality, resp. objektai, na VSST (veřejná sieť ST) je potřebné si
podat' žiadosť o určenie bodu napojenia, (www.telekom.sk).
V případe premiestnenia telekomunikačného vedenia je potřebné vypracovať projektovú
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dokumentáciu. Žiadosť o vyjadrenie k projektové] dokumentáciije potřebné podat' osobitne.
Ziadame dodržať platné předpisy podl'a STN 73 6005 pre priestorovú úpravu vedení v plnom rozsahu.
Upozorňujeme žiadatefa, že v textovej časti vykonávacieho projektu musí fígurovať podmienka ST
o zákaze zriaďovania skládek materiálu a zriaďovania stavebných dvorov pocas výstavby na
existujúcich podzemných kábloch a projektovaných trasách překládek podzemných
telekomunikačných vedení a zaradení.
Nedodržanie vyššie uvedených podmienok ochrany zariadení je porušením povinností podl'a § 68
zákona č. 351/201 IZ.z. o elektronických komunikáciách v plátnem znění.
Vytýčenie polohy telekomunikačných zariadení vykoná Slovák Telekom a.s. na základe samostatnej
objednávky do troch týždňov od jej doručenia, v objednávke v dvoch vyhotoveniach uveďte číslo
tohto vyjadrenia a datum jeho vydania.
V případe, že žiadatel' bude so zemnými prácami alebo činnosťou z akychkol'vek dóvodov
pokračovat' po tom, ako vydané yyjadrenie strati platnosť, je povinný zastaviť zemné práce a požiadať
o nové vyjadrenie. Před realizáciou výkopových práč je stavebník povinný požiadať o vytýčenie
TKZ.
Vzhťadom k tomu, že na Vašom záujmovom území sa móžu nachádzať zariadenia iných
prevadzkovatel'ov, ak.o sú napr. rádiové zariadenia, rádiové fa-asy, televizně káblové rozvody, Slovak
Telekom, a.s. tymto upozorňuje ziadatel'a na povinnosť vyžiadať si obdobné vyjadrenie od
prevádzkovateťov týchto zariadení.
Ziadame vypracovat' projekt překládky alebo ochrany telekomunikacných vedení na náklady
investora, ktorý požadujeme zaslať na pripomienkovanie a následné schválenie technického
riešenia.
Zároveň upozorňujeme stavebníka, že v zmysle §66 ods. 10 zákona č. 351/2011 Z.z. je potřebné
uzavrieť dohodu o podmienkach překládky telekomunikačných vedení s vlastníkom dotknutých
káblov, ST a.s.. Bez uzavretia dohody nesúhlasíme s přepojením překládaných káblov na
exishyúcu sieť ST a.s..
Před připojením překládaných káblov k exishijúcej sieti ST žiadame o predloženie nasledovných
dokladov : meracie protokoly nového káblového úseku, povolenie neplánovaného prerušenia
prevádzky, potvrdenú dohodu o překládko káblov, defínitívnu technickú dokumentáciu.
Zároveň upozorňujeme investora, že je povinný 15 dní před realizáciou oznámiť přesný termín
premiestnenia, alebo ochrany telekomunikačného zariadenia. V případe prerušenia prevádzky na
prekladanom telekomunikačnom vedení je investor práč povinný špecifíkovať pracovny postup.
Před zahájením práč, při pripájaní překládaných káblov ST na existujúcu sieť ST a před zásypom
káblovej rýhy prizvať zástupců Slovák Telekom a.s.; po realizácii stavby, 7 dní před kolaudáciou
stavby žiadame odovzdať dokumentáciu porealizačného zamerania překládky tel. zariadení ku
kontrole na ST, vyhotoveného podl'a technického předpisu T-326. Dokumentácia musí obsahovať
schematický výkres zapojenia, polohopisné plány so zakótovaním celej trasy překládky zariadení
a geodetický elaborát v papierovej aj elekta-onickej formě.

V lokalitě předmětu Vašej žiadosti je oprávněný vykonávať práce súvisiace s překládkou alebo
ochranou zariadení Slovak Telekom a.s., iba zmluvný partner.

15. Podl'a stanoviska spoločnosti SWAN a.s., č. SW- 4518/2015 zo dna 31.07.2015
Jesfrvujúce káble vedené vpodjazdoch apriťahlých svahoch vytýčiť azabezpečiť před
poškodením počas výstavby ochranou - položením betonových prefabrikátov na trasu našich
káblov.
Při realizácii stavby přídě ku križovaniu s optickými káblami SWAN a.s. V súvislosti
s vykonanými prácami požadujeme dodržiavať platné předpisy podl'a STN 73 6005 pre
priestorovú úpravu vedení technického vybavenia, ako aj STN 33 3300
Realizáciu výkopových práč min. 1,5 m od osi trasy zemných telekomunikačných vedení
a zariadení ( ochranné pásmo) požadujeme vykonávať zásadné mčným spósobom bez používania
strojných mechanizmov v zmysle § 66 a§ 67 zákona č. 610/2003 Z.z. o o elekta"onických
komunikáciách. Při výkopových prácach v blízkosti telekomunikačných káblov je potřebné
dodržať maximálnu opatmosť. Káble zabezpečit' proti poškodeniu a případnému odcudzeniu.
Jestvujúce káble musia byť vytýčené, vytýčenie sa realizuje na základe písomnej objednávky
Vytýčené, zemnými prácami odkryté telekomunikačně vedenia a zariadenia je dodavatel' stavby
povinný riadne zaistiť proti poškodeniu cudzím zásahom aj mimo pracovného času (uložením do
dřevěných žFabov, resp. vyviazaní nad vytýčenou trasou), nebudu sa používat' ťažké mechanizmy
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pokiať sa nevykoná ochrana proti mechanickému poškodeniu, nad vytýčenou trasou sa nebudu
umiestňovať skládky materiálov a stavebnej suté.
Všetky náklady spojené s realizáciou stavebných objektov a úprav potřebných pře potřeby stavby
hradí investor stavby NDS a.s.
Oboznámenie pracovníkov, ktorí budu vykonávať zemné práce s vytýčenou trasou
Bezodkladné oznámit' každé poškodenie zariadenia společnosti SWAN a.s.,

16. Podťa vyjadrenia o existencii PTZ - ORANGE SLOVENSKO a.s., MICHLOVSKÝ spol.
s r.o., č. BA-0470/2020 zo dna 04.02.2020
Při projektovaní stavieb dodržať priestorovú normu STN 736005 austanovenia zákona
o elektronických komunikáciách č. 351/2011 Z.z. o ochraně sietí a zariadení.
Při křížení sietí, těsných súbehoch, při budovaní nových komunikácií a spevnených ploch, pokiaF
nedochádza k prekládke, optickú trasu mechanicky chrániť žFabovaním.
Všetky vynútené práce výstavbou na ochraně TKZ a překládky trasy riešiť samostatným
projektom odsúhlaseným správcom PTZ Orange Slovensko a. s.
Mechanická ochrana a překládky budu realizované vplnej yýške na náklady investora.
Realizáciu překládky PTZ Orange vykoná na základe územného rozhodnutia a „Zmluyy
o preložke" so spolocnosťou Orange Slovensko a.s. ním pověřená servisná organizácia.
Zahájenie stavebných práč v ochrannom pasme optickej trasy oznámit správcovi PTZ.
Upozorňujeme, že : Vo Vašom záujmovom území, resp. trasách Orange Slovensko a.s., sa móžu
nachádzať KZ iných prevadzkovatel'ov,
Radiokomunikačně stavby Orange Slovensko a el. přípojky ku ním nie sú predmetom tohto
vyjadrenia
Při akychkol'vek prácach, ktorými móžu byť ohrozené alebo poškodené PTZ sté povinný vykonať
všetky objektivně účinné ochranné opatrenia najma tým, že zabezpečíte :

Před začatím zemných práč vytýčenie a vyznačenie polohy PTZ priamo na povrchu terénu,
objednať u správců PTZ (yyznačenie podzemnej optickej trasy si prevedie objednavatel'
farbou alebo kolíkmi)
PreukázateFne oboznámiť pracovníkov vykonává) úcich zemné práce s vytýčenou
a vyznačenou polohou PTZ, upozorniť na možnú polohovú odchylku vytýčenia ± 30 cm od
skutočného uloženia, aby při prácach v mieste výskytu optických vedení a zariadení pracovali
s najváčšou opatmosťou a bezpodmienečne nepoužívali nevhodné náradie ahlbiace stroje
v ochrannom pasme 1,5 m na každú stranu od vyznačenej polohy PTZ
Dodržanie zákazu prechádzania ťažkými vozidlami, kým sa nevykoná ochrana proti
mechanickému poškodeniu
Nad optickou trasou dodržanie zákazu skládok a budovaiiia zariadení, ktoré by znemožňovali
přístup k PTZ
Vyžiadať si súhlas prevadzkovatel'a a správců při změně nivelety nad trasou PTZ
v ochrannom pasme
Aby odkryté časti PTZ boli riadne zabezpečené proti převisu, ohrozeniu apoškodeniu
nepovolanou osobou
Před záhmom previesť zhutaienie zeminy pod a nad HDPE trasou, obnovit' krytie a značenie
(zákrytové desky, folia, markery)
Je nutné preveriť výškové a stranové uloženie PTZ ručnými sondami (vzhl'adom na to, že
nezodpovedáme za změny priestorového uloženia PTZ vykonaného bez nášho vedomia)
Před záhmom obnažených miest PTZ prizvať pracovníka servisu ku kontrole o nepoškodení
trasy.

17. Podl'a stanoviska SPP Distribúcia a.s., č. TD/NS/0061/2020/Gá zo dna 19.02.2020
Před realizáciou zemných práč a/alebo před začatím vykonávania iných činností je stavebník
povinný na základe písomnej objednávky požiadať SPP-D o přesné vytýčenie existujúcich
plynárenských zariadení, objednávku je potřebné zaslať na adresu: SPP - distribúcia, a.s., Sekcia
údržby, M^lynské Nivy 44/b, 825 11 Bratislava, alebo elektronicky, prostrednícťvom online
formulářů zveřejněného na webovom sídle SPP-D
v zaujme predchádzaniu poškodenia plynárenského zariadenia, ohrozeniajeho prevádzky a/alebo
prevádzky distribučnej siete, SPP-D vykonává bezplatné vytyčovanie plynárenských zariadení do
vzdialenosti 100m
stavebník zabezpečí vypracovanie projektovej dokumentácie pře účely stavebného konania, alebo
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pre konanie podl'a iných právnych predpisov, podl'a podmienok uvedených v tomto vyjádření,
stavebník je povinný před začatím stavebného konania předložit' projektovú dokumentáciu pře
účely stavebného konania, alebo pře konanie podl a iných právnych predpisov, na posúdenie SPP-
D,
v projektové) dokumentácii pře účely stavebného konania, alebo pře konanie podl'a iných
predpisov, požadujeme, aby stavebník:

respektoval a zohl'adnil existenciu plynárenských zariadení a/alebo ich ochranných
a/alebo bezpečnostných pásiem,
při súbehu a křižovaní navrhovaných vedení s existuj úcimi plynárenskými zariadeniami
dodržal minimálně odstupové vzdialenosti v zmysle STN 73 6005 a TPP 906 Ol,

zabezpečil vypracovanie výkresu podrobného osadenia navrhovanej stavby vo
vzťahu k existujúcim plynárenským zariadeniam,

zabezpečil vypracovanie situačného výkresu so zakreslením všetkých súbehov a
křižovaní navrhovaných vedení s existujúcimi plynárenskými zariadeniami,

zabezpečil vypracovanie detailných výkresov všetkých súbehov a křižovaní
existuj úcich plynárenských zariadení a navrhovanou stavbou.

Ostatně podmienkv :

- Navrhovatel' je povinný dodržať všetky vydané rozhodnutia a podmienky vyplývajúce zo
stáno vísk a vyjádření dotknutých orgánov aorganizácií vydaných vsúvislosti
sumiestnením predmetnej stavby najma, nie však výlučné, podmieiiky tu výslovné
uvedené.

Pre navrhovánu činnost' vydalo Ministerstvo životného prostredia SR Závěrečné stanovisko
č. 612/2019-1.7/zg zo dna 20.06.2019 v znění Rozhodnutia ministra životného prostredia SR
č. 11686/2019-1.1 zo dna 20.12.2019, právoplatné dna 14.01.2020.

Na žiadosť tunajšieho úřadu zo dna 04.06.2020 v zmysle úst. § 140c ods. 2 stavebného
zákona Ministerstvo životného prostredia SR, sekcia environmentálneho hodnotenia
a odpadového hospodárstva vydalo podťa §38 ods. 4 zákona oposudzovaní vplyvov na
životné prostredie závazné stanovisko č. 383/2020-1.7/bk, 29354/2020 zo dna 23.06.2020
v ktorom konstatuje, že návrh na začatie územného konania k navrhovanej činnosti je v súlade
so zákonem o posudzovaní vplyvov, s vydaným závěrečným stanoviskom MZP SR č.
612/2019-1.7/zg, zo dna 20.06.2019 (právoplatné 14.01.2020) ajehopodmienkami.

Ministerstvo dopravy a výstavby SR, sekcia cestnej dopravy a pozemných komunikácií
ako příslušný čestný správný orgán vydalo dna 05.09.2017 rozhodnutie č. 21507/2017/
SCDPK/61220, kterým povolil výrub dřevin podl'a § 14 ods. 3 čestného zákona
nachádzajúcich sa na tělese diaťnice D2 v danej lokalitě s podmienkami, ktoré je navrhovatel'
povinný dodržať.

III. Rozhodnutie o námietkach ucastníkov kpnama
V územnom konaní neboli vznesené námietky a pripomienky účastiiíkov konania.
IV. Plataosť uzemného rQzhodnutia

Toto územně rozhodnutie platí v súlade s ustanovením § 40 ods. l stavebného zákona
5 rokov ódo dna nadobudnutia jeho právoplatnosti, nestráca však platnost', pokial' v tejto
leháte bude podaná žiadosť o vydanie stavebného povolenia. Dlhšia lehota ako 3 roky bola
určená vzhl'adom na rozsah stavby (jedná sa o líniovú, finančně náročnú stavbu), vytvorenie
dostatečného časového priestoru pře zabezpečenie potřebných úkonov a opatření, směruj úcich
k podaniu žiadosti o stavebné povolenie.

11



Predlženie platnosti územného rozhodnutia je možné podl'a ustanovenia § 40 ods. 3
stavebného zákona na základe odóvodnenej žiadosti navrhovatel'a, podanej před uplynutím
lehoty.
Podťa ustana venia § 40 ods. 4 stavebného zákona, územně rozhodnutie je závazné aj pře
právnych nástupce v jeho navrhovatel'a a o statných účastníkov územného konania.

Odovodnenie

Okresnému úřadu Bratislava, odbom výstavby a bytovej politiky, bol dna 03.03.2020
domčený návrh společnosti: Národná dial'nicna spoločnosť a.s., so sídlom Dúbravská cesta
14, 841 04 Bratislava (ďalej len „navrhovatel"'), doplněný dna 12.05.2020, na vydanie
územného rozhodnutia oumiestoení stavby „Dial'nica D2 Protihluková stená Lamač"
v Bratislavě IV, v katastrálnom území Lamač, Dúbravka. Návrh bol doložený dokumentáciou
spracovanou oprávněnou osobou a dokladmi ustanovenými osobitnými predpismi v zmysle
vykonávacích predpisov. V súlade s ustanovením §35 ods. 2 stavebného zákona tunajší úřad
zveřejnil návrh na úradnej tabuli a webovom sídle.

Keďže předložený návrh spolu s přílohami nebol úplný a neposkytoval dostatečný
podklad pře posúdenie navrhovanej stavby, Okresný úřad Bratislava, odbor výstavby a bytovej
politiky, listem zo dna 31.03.2020 vyzval navrhovatel'a na doplneme podania a zároveň
rozhodnutím č. OU-BA-OVBP2-2020/59805-KAZ-R územné konanie přerušil. Podanie bolo
doplněné listom zo dna 04.05.2020 (doručené 12.05.2020).
Listem č. OU-BA-OVBP2-2020/59805-KAZ zo dna 04.06.2020 stavebný úřad oznámil
začatie územného konania v uvedenej věci.
NakoFko sa v územnom konaní nevyskytla překážka, ktorú by nebolo možné odstrániť bez
ústného pojednávania amiestneho zisťovania, tunajší úřad podl'a ustane venia § 2 ods. 4
zákona č. 129/1996 Z.z. nenariadil ústné pojednávenie a miestne zisťovanie.

Stavebný úřad listem zo dna 04.06.2020, podl'a ustanovenia § 3 ods. 3 zákona
č. 669/2007 Z.z., vyzval jednotlivo dotknuté orgány a zúčastněné osoby, aby svoje závazné
stanoviska, vyjadrenia, svoje námietky a pripomienky k žiadosti uplatnili najneskór v lehote 7
pracovných dní ódo dna domčenia oznámenia; účastníkov konania vyzval veřejnou
vyhláškou. V zmysle ustanovení § 140b ods. 3, § 37 ods. 3 stavebného zákona tunajší úřad,
vzhl'adom na značný časový odstup od yydania závazných stanovísk, ktoré sú přílohou
návrhu, požiadal dotknuté orgány o vyjádřeme resp. o aktualizáciu vydaného závazného
stanoviska s upozorněním, že ak dotknutý orgán, ktorý bol vyrozuměný o začatí územného
konanáa, neoznámí v určenej alebo predlženej leháte svoje stanovisko, má sa za to, že s
návrhom z hl'adiska ním sledovaných záujmov súhlasí.

Stavebný úřad zároveň upozornil účastníkov konania, že podl'a ustane venia § 42 ods. 5
stavebného zákona sa v odvolacom konaní neprihliada na námietky a pripomienky, ktoré
neboli uplatněné v prvostupňovom konaní v určenej leháte, hoci uplatněné mohli byť.

Tunajší úřad v oznámení, ktoré bolo domčované veřejnou vyhláškou a zveřejněné zákonným
spósobom umožnil zúčastněným nahliadnuť do spisového materiálu; nik toto svoje právo
nevyužil a do spisového materiálu nenahliadol.
Vstanovenej lehote sa vyjádřila stanoviskom č. 21081/40201/2020/JJ zo dna 15.06.2020
Bratislavská vodárenská spoločnosť, a. s., ktorá žiadala predloženie dokumentácie pře územné
rozhodnutie. Následné Bratislavská vodárenská spoločnosť a.s. lištám zo dna 06.07.2020
vydala súhlasné stanovisko s podmienkami, ktoré tunajší úřad zapracoval do podmienok vo
výrokovej časti tohto rozhodnutia.
Ďalšie dotknuté orgány sa v priebehu územného konania k umiestneniu predmetnej stavby
nevyjádřili. Rovnako, účastníci konania nevzniesli žiadne námietky alebo pripomienky.
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Tunajší úřad v konaní preveril, že pře vydanie tohto územného rozhodnutia nieje potřebný
súhlas vlastníkov dotknutých pozemkov a územně rozhodnutie v súlade s ustanovením §38
stavebného zákona možno vydat' aj bez súhlasu vlastníkov pozemkov, pretože na navrhovaný
účel možno předmětné pozemky vyvlastniť. Trvalý záběr stavby je na pozemkách vo
vlastníctve navrhovatefa.

Tunaj si úřad vpredmetnom územnom konaní vsúlade s § 37 stavebného zákona
posúdil návrh predovšetkým z hl'adiska starostlivosti o životné prosti-edie a potrieb
požadovaného opatrenia v území a jeho dósledkov. Tunajší úřad zároveň preskúmal návrh
a jeho súlad s platnou územnoplánovacou dokmnentáciou, o.i. aj na podklade sůhlasného
závazného stanoviska Hlavného města SR Bratislavy kinvestičnej činnosti. Pře územie,
ktorého súčasťou sú předmětné pozemky líniovej stavby stanovuje územný plán funkčné
využitie územía : dial'nice arýchlostné komunikácie - FT AI; plochy náměstí aostatné
komunikačně plochy. Navrhovaná stavba bude realizovaná na existuj úcej dial'nici D2
Bratislava - Lamač zdóvodu zníženia hlukovej záťaže azlepšenia životného prostredia.
Navrhovaný investičný záměr má za ciel' zlepšit' kvalitu životného prostredia azníženie
hlukové] záťaže. Předmětný investičný záměr je v súlade s Uzemným plánom hlavného města
SR Bratislavy, rok 2007, v znění zmien a doplnkov.

Návrh bol doložený projektovou dokumentáciou, vyhotovenou spoločnosťou Amberg
Engineering Slovakia, s.r.o., vjuli 2015 ( Ing. Martin Svetlansky, hlavný inž. projektu), ku
ktorej sa kladné vyjádřili dotknuté orgány a právnické osoby: Hlavně město SR Bratislava;
Městská časť Bratislava - Lamač, Městská časť Bratislava - Dúbravka; Ministerstvo vnútra
SR - prezídium policajného zboru, odbor dopravné) policie; Ministerstvo dopravy a výstavby
SR, sekcia cestnej dopravy a pozemných komunikácií; Ministerstvo dopravy a výstavby SR,
sekcia železničnej dopravy a drah; Ministerstvo životného prostredia SR, sekcia
environmentálneho hodnotenia a odpadového hospodárstva, odb. posudzovania vplyvov na
životné prostredie; Regionálny úřad veřejného zdravotnictva Bratislava; Hasičský a záchranný
útvar Hl. města SR Bratislavy; Železnice SR, generálně riaditel'stvo, odb. expertízy, Oblastné
riaditel'stvo Tmavá, Středisko hospodárenia s majetkom; Okresný úřad Bratislava - odb.
starostlivosti o životné prostredie, odd. ochrarty přírody a vybraných zložiek ZP; Ota-esný úřad
BA, odb. cestnej dopravy apozemných komunikácií; Slovenská správa ciest; Technická
inšpekcia; Západoslovenská distribučná a.s.; Bratislavská vodárenská spoločnosť a.s.; 8PP
Distribúcia a.s.; Slovak Telekom, a.s.; Orange Slovensko a.s.; SITEL Bratislava s.r.o.;
Eustream a.s.; SWAN a.s. stanoviskami a vyjadreniami, niektoré s podmienkami tak, akaje to
uvedené vo výroku tohto rozhodnutia.

Tunajší úřad v súčinnosti s navrhovatel'om v územnom konaní zabezpečil stanoviska
dotknutých organa v a ich vzájomný súlad. Dotknuté orgány sa k umiestneniu navrhované]
stavby vyjádřili kladné, resp. kladné za splnenia nimi stanovených podmienok, ktoré tunajší
úřad určil ako podmienky na umiestnenie stavby a ich splnenie bude skúmané v ďalšom
stupni povol'ovacieho procesu.

Pre navrhovánu činnost' vydalo Ministerstvo životného prostredia SR Závěrečné
stanovisko č. 612/2019-1.7/zg zo dna 20.06.2019 v znění Rozhodnutia ministra životného
prostredia SR č. 11686 /2019-1.1 zo dna 20.12.2019, právoplatné dna 14.01.2020. Na žiadosť
tunajšieho úřadu zo dna 04.06.2020 vzmysle úst. § 140c ods. 2 stavebného zákona
Ministerstvo životného prostredia SR, sekcia environmentálneho hodnotenia a odpadového
hospodárstva vydalo podl'a §38 ods. 4 zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie
závazné stanovisko č. 383/2020-1.7^k, 29354/2020 zo dna 23.06.2020.
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Podl'a ustanovenia §37 ods. 2, 3 stavebného zákona stavebný úrod v územnom konaníposúdi
návrh predovšetkým z hladiska starostlivostí o životné prostredie a potrieb požadovaného opatrenia
v území a jeho dósledkov; preskúma návrh a jeho súlad s podkladmi podlá odseku l a
predchádzajúcimi rozhodnutiami o uzemí, posúdi, či vyhovuje všeobecným technickým požiadavkám
na výstavbu a všeobecné technickým požiadavkám na stavby užívané osobami s obmedzenou
schopnosťou pohybu, připadne predpisom, ktoré ustanovujú hygienické, protipožiame podmienky,
podmienky bezpečnosti práce a technických zariadení, dopravné podmienky, podmienky ochrany
přírody, starostlivosti o kulturné pamiatky, ochrany polnohospodárskeho pódneho fondu, lesného
pódneho fondu a pod., pokial' posúdenie nepatří iným orgánom. Stavebný úřad v územnom konaní
zabezpečí stanoviska dotknutých orgánov štátnej správy a ich vzájomný súlad a posúdi vyjádřeme
účastníkov a ich námietky. Stavebný úřad neprihliadne na námietky a pripomienky, ktoré sú v rozpore
so schválenou územnoplánovacou dokumentáciou.

Podl'a ustaiiovenia § 39 stavebného zákona v územnom rozhodnutí vymedzí stavebný úřad
uzemte na navrhovaný účel a určí podmienky, ktorými sa zabezpečia záujmy spoločnosti v území,
nájmů súlad s cielmi a zámermi územného plánovania, věcná a časová koordinácia jednotlivých
stavieb a iných opatření v území a predovšetkym starostlivost' o životné prostredie -včítane
architektonických a urbanistických hodnot v území a rozhodne o námietkach účastníkov konania.
V rozhodnutí o umiestnení stavby si v odóvodnených prípadoch stavebný úřad móže vyhradit
predloženie podrobnějších podkladov, projektovej dokumentácie alebo jej časti; podlá nich móže
dodatočne určit ďalšie podmienky, ktoré sa musia zahrnúťdo stavebného povolenia.

Podl'a ustanovenia § 39a ods. l stavebného zákona rozhodnutím o umiestnení stavby sa určuje
stavebný pozemok, umiestňuje sa stavba na ňom, určujú sa podmienky na umiestnenie stavby, určujú
sapožiadavky na obsah projektovej dokumentácie a čas platností rozhodnutia. Umiestnenie stavby sa
vyznačí v grafické} prílohe územného rozhodnutía.

Podťa ustanovenia § 39a ods.2 stavebného zákona vpodmienkach na umiestnenie stavby sa
určia požiadavky a) na ochranu přírody a krajiny a na zabezpečenie starostlivosti o životné
prostredie, b) na zabezpečenie súladu urbanistického riešenia a architektonického riešenia stavby s
okolitym životným prostředím, najma na výškové a polohové umiestneníe stavby vrátane odstupov od
hraníc pozemku a od siisedných stavieb, na výsku stavby, přístup a užíváme stavieb osobami s
obmedzenou schopnostou pohybu a orientácie, na napojenie na siete technického vybavenia,
napoj enie na pozemně komunikácie, na podiel zastavanej plochy a nezastavanej plochy zo stavebného
pozemku vrátane požiadaviek na úpravu jeho nezastavaných ploch, c) vyplývajúce z chráněných častí
krajiny alebo z ich blízkosti, d) vyplývajúce zo stanovísk dotknutých orgánov.

V územnom konaní stavebný úřad posúdil návrh najma z hl'adisk uvedených
v ustanovení §37 ods. 2 stavebného zákona, předloženu projekte vú dokumentáciu preskúmal
aj z hl'adiska záujmov, ktoré chránia orgány štátnej správy podťa osobitných predpisov.
Stavebný úřad preskúmal podklady vydaného rozhodnutia a zistil, že předmětná stavba spina
kritéria všeobecných požiadaviek na výstavbu, o com svedčia kladné stanoviska, odborné
vyjadrenia asúhlasy dotknutých orgánov štátnej správy, ich případné podmienky
a pripomienky určil stavebný úřad ako podmienky umiestnenia a ich splnenie bude skum.ané
v stavebnom konaní.

Podmienky na umiestnenie stavby sú výsledkom zosúladenia róznych záujmov
v území a s prihliadnutím na budúce účinky stavby v území, najma z hradiska životného
prostredia.

Tunajší úřad zohl'adnil kladné stanoviska avyjadrenia dotknutých orgánov štátnej
správy a konstatuje, že umiestnením stavby nedojde k zhoršeniu životného prostredia nad
prípustnú mieru.

Stanovené podmienky dotknutých orgánov aorganizácií zahrnuté do výroku tohto
rozhodnutia je navrhovatel' povinný respektovat' a preukázať ich plnenie v ďalšom stupni
projektovej dokumentácie a v stavebnom, príp. kolaudačnom konaní.
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Po preskúmam návrhu na vydaníe územného rozhodnutia a na základe všetkých
horeuvedených do vodo v tunajší úřad konstatuje, že bolí splněné zákonné podmienky pře
vydanie územného rozhodnutia oumiestnení stavby „Dial'nica D2 Protihluková stená
Lamač" a preto rozhodol tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

Poučenie

Proti tomuto rozhodnutiuje možné podl'a § 54 ods. l a 2 správného poriadku, podať
odvolanie do 15 dm ódo dna jeho oznámenia (doručenia) podáním doručeným na Okresný
úřad Bratislava, odbor výstavby abytovej politiky, Tomášikova 46, 832 05 Bratislava 3.
Odvolacím orgánem je Ministerstvo dopravy a výstavby SR.

Toto rozhodnutie je preskúmateFné súdom až po vyčerpaní riadnych opravných
prostriedkov.

Podl'a ustanovenía § 140c ods. 8. 9 stavebného zákona proti tomuto rozhodnutiu má
právo podať odvolanie aj ten, kto nebol účastníkom konania, ale len v rozsahu, v akom sa
namieta nesúlad povolenia s obsahom rozhodnutia podl'a osobítného předpisu (závěrečné
stanovisko MZP SR č. C. 612/2019-1.7/zg zo dna 20.06.2019 v znění Rozhodnutia ministra
životného prostredia SR č. l 1686 /2019-1.1 zo dna 20.12.2019, právoplatné dna 14.01.2020).
Lehota na podáme odvolaniaje 15 pracovných dní a začne plynúť ódo dna zverejnenia tohto
rozhodnutia.

Příloha: Situácia
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Mgr. Tomáš Mateičk^
vedúci odboru výstavby a bytovej politiky

Okresného úřadu Bratislava

Doručuje sa úcastníkpnLkonania veřej nou vyhláškou^
l. NDS a.s., Dúbravská cesta 14, 841 04 Bratislava
2. HI. město SR, Primaciálne nám. l, 814 99 Ba
3. Městská časť Bratislava - Lamač, Malokarpatské nám. 9, 841 03 Bratislava 47
4. Městská časť Bratislava - Dúbravka, Zatevná 2, 844 02 Bratislava
5. Zainteresovaná verejnosť podl'a zákona MZP SR č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životné

prostredie a o změně a doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov, podl'a
Závěrečného stanoviska Ministerstva životného prostredia SR č. 612/2019-1.7/zg zo dna
20.06.2019 v znění Rozhodnutia ministra životného prostredia SR č. 11686/2019-1.1 zo dna
20.12.2019, právoplatné dna 14.01.2020 :

•Združenie domových samospráv, P.O.BOX 218,Námestie SNP 13, 850 00 Bratislava
•Klára Homišová, Lipského 11, 841 Ol Bratislava
•Ochrana přírody, krajiny a vod SR, OZ, Nezábudkova 812/40, 821 Ol Bratislava

6. Známým a neznámým účastníkom konania, právnickým osobám a fyzickým osobám, ktorých
vlastnické alebo iné práva kpozemkom alebo stavbám, ako aj k susedným pozemkom a stavbám,
vrátane bytov, móžu byť rozhodnutím priamo dotknuté

Doručuje sa dotknutým orgánem a organizáciám, správcem inžinierskych sietí:
l. Ministerstvo životaiého prostredia SR, Nám. Eudovíta Stóra l, 812 35 Bratislava
2. Ministerstvo dopravy a výstavby SR, Nám. Slobody 6, 810 05 Bratislava -Hlavně město SR Bratislava,

Primaciálne nám. l, 814 99 Bratislava
3. Ofcresný úřad Bratislava, Odbor starostlivosti o živ. prostredie, ochrana přírody a krajiny, Tomášikova 46,

832 05 Bratislava
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4. Okresný úřad Bratislava, Odbor starostlivosti o životné prostredie, odpadové hosp., Tomášikova 46, 832 05
Bratislava

5. Okresný úřad Bratislava, Odbor starostlivosti o životné prostredie, statná vodná správa, Tomášikova 46,
Bratislava

6. Okresný úřad Bratislava, Odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií, Tomášikova 46, 832 05
Bratislava

7. Okresný úřad Bratislava, Odbor pozemkový a lesný, Tomášíkova 46, 832 05 Bratislava
8. Krajské riaditel'stvo Hasičského a záchranného zboru v Bratislavě, Radlinského 6, 811 07 Bratislava
9. Hasičský a záchranný útvar Hl. města SR Bratislavy, Radlinského 6, 811 07 Bratislava
10. MV SR, Prezídium Policajného zboru, odb. dopravnej policie, Pribmova 2, 812 72 Bratislava
11. Krajský pamiatkový úřad Bratislava, Lesková 17, 811 04 Bratislava
12. Regionálny úřad veřejného zdravotnictva Bratislava, Ružinovská 8, 820 09 Bratislava
13. Železnice SR, GR, Klemensova 8, 813 61 Bratislava
14. Ministerstvo obrany SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
15. Ministerstvo vnútra SR, Pribinova 2, 812 72 Bratislava
16. Západoslovenská distribučná a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava
17. ZSE a.s., Culenova 6, 816 47 Bratislava
18. Bratislavská vodárenská spoločnosť a.s., Prešovská 48, 826 46 Bratislava
19. Bratislavská teplárenská, a.s.. Bajkalská 21/A, 829 05 Bratislava
20. Slovenský plynárenský priemysel - Distribúcia a.s.. Mlýnské nivy 44/b, 825 11 Bratislava
21. Eustream, a.s., Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava
22. Slovak telekom a.s.. Bajkalská 28, 817 62 Bratislava
23. Siemens s.r.o.. Veřejné osvětleme, Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava
24. SITEL s.r.o. Kopčianska 18, 851 Ol Bratislava
25. UPC - BROAD Slovakia s.r.o., Ševčenkova 36, 851 Ol Bratislava
26. OCAM s.r.o.. Nám. Hraničiarov 31, 851 03 Bratislava
27. SWAN a.s., Landererova 12, 811 09 Bratislava
28. MICHLOVSKÝ s.r.o, sptaomocnenec pře siete ORANGE, Letná 796/9, 921 Ol Piešťany
29. Bratislavský samosprávný kraj, Sabinovská 16, P.O.BOX 106, 820 05 Bratislava
30. Slovenský pozemkový fond, Búdkova cesta 36, 817 15 Bratislava
31. Slovenská správa ciest, Miletičova 19, 826 19 Bratislava
32. Technická inšpekcia a.s., Železničiarska 18, 811 04 Bratislava

Na vedomie:
l. NDS a.s., Dúbravská cesta 14, 841 04 Bratislava
2. Hlavně město SR Bratislava, Primaciálne nám. č. l, 814 99 Bratislava - so iiadosťou

o zveřejněme na úradnej tabuli a webovom sídle, následné vrátenie tunajsiemu úřadu
3. Městská časť Bratislava - Lamač, Malokarpatské nám. 9, 841 03 Bratislava 47 - so žiadosťou

o zveřejněme na áradnej tabuli a webovom sídle, následné vrátenie tunajsiemu úřadu
4. Městská casť Bratislava - Dúbravka, Žatevná 2, 844 02 Bratislava - so žiadosťou o zveřejněme

na úradnej tabuli a webovom sídle, následné vrátenie tunajsiemu úřadu

Potvrdenie datumu vyvesenia a zvesenia verejnej vyhlášky

Datum vyvesenia:

Pečiatka a podpis:

Datum zvesenia:

Pečiatka a podpis:
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